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See the notice on TED website

633877-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji budynkowych – Durchführung 
energetischer Inspektionen von Heizungs-, Trinkwassererwärmungs- bzw. von Klimaanlagen
OJ S 178/2026 15/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
E-mail: carola.landeck@bundesbank.de
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Durchführung energetischer Inspektionen von Heizungs-, Trinkwassererwärmungs- bzw. 
von Klimaanlagen
Opis: Vertrag über maximal 4 Jahre für Inspektionen von Klima- sowie 
Trinkwassererwärmungs- und Wärmeversorgungsanlagen Ziel der zu erbringenden 
Leistungen ist die Durchführung energetischer Inspektionen von Heizungs-, 
Trinkwassererwärmungs- und Klimaanlagen und kombinierten Lüftungs- und Klimaanlagen in 
den Liegenschaften der Auftraggeberin. Die Inspektionen dienen der Erfüllung gesetzlicher 
Verpflichtungen, insbesondere gemäß Gebäudemodernisierungsgesetz (GModG) und sind 
durch eine nach GModG § 77 fachkundigen Person durchzuführen. Des Weiteren sind die 
einschlägigen europäischen und nationalen Normen und Richtlinien einzuhalten. Darüber 
hinaus sollen durch die Inspektionen Potenziale zur Steigerung der Energieeffizienz, zur 
Reduzierung des Energieverbrauchs und zur Senkung der Treibhausgasemissionen 
identifiziert und dokumentiert werden.
Identyfikator procedury: 94aa161d-a4ea-41a7-aa23-f6c8668f8c40
Wewnętrzny identyfikator: 26-2000068528
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji 
budynkowych

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Postfach 10 06 02  
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60006
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: verschiedene Standorte, gem. Datei "B1_Anlage 1_Standorte_26-
2000068528.docx"
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2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y63MPRE# 1. Die Beantwortung von 
Fragen zum Verfahren sowie sämtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der 
Vergabestelle erfolgt ausschließlich über das Deutsche Vergabeportal unter https://www.dtvp.

 Die Interessenten sind daher verpflichtet, regelmäßig im Postfach auf der de.
Vergabeplattform nachzusehen, ob Nachrichten eingegangen sind. Der Auftraggeber kann 
von der Beantwortung von Bieterfragen absehen, welche nicht über das Vergabeportal 
eingereicht werden. 2. Etwaige Fragen von interessierten Unternehmen müssen bis zu der 
festgelegten Fragefrist über das o. g. Vergabeportal übersendet werden. Der Auftraggeber 
behält sich vor, danach eingehende Anfragen nicht mehr zu beantworten. Fragen zu dem 
Vergabeverfahren werden wegen der Gleichbehandlung der Bieter nur in Textform und 
anonymisiert beantwortet; 3. Für das Angebot sind die hierfür zur Verfügung gestellten 
Vordrucke zu verwenden, die über das Vergabeportal abgerufen werden können; 4. Angebote 
sind über die Vergabeplattform im entsprechenden Projektraum über das Bietertool im Reiter 
"Angebote" einzureichen. Auf andere Art übermittelte Angebote, insbesondere schriftliche 
Angebote oder Angebote per E-Mail sind nicht zulässig. Angebote dürfen nicht über die 
Nachrichtenfunktion des Bietertools eingereicht werden; 5. Der Bieter hat sich rechtzeitig mit 
der Funktion der Vergabeplattform zur Abgabe von Angeboten vertraut zu machen und sich 
über etwaige Wartungsarbeiten der Vergabeplattform (Downtimes) zu informieren. Es wird 
darauf hingewiesen, dass ggf. Dateianhänge nur bis zu einer bestimmten Größe hochgeladen 
werden können. Im Falle von Störungen der Vergabeplattform hat sich der Bieter an den 
Support des Plattformbetreibers zu wenden und parallel dazu den Auftraggeber zu 
informieren; 6. Soweit vom Bieter auszufüllende Bestandteile der Vergabeunterlagen mit 
Unterschrift und Firmenstempel zu versehen sind, gilt bei elektronischer Abgabe in Textform 
das Folgende: Anstelle von Originalunterschrift und Firmenstempel ist nur der Name der 
natürlichen Person, die die Erklärung abgibt, anzugeben. Dies kann auch durch eine 
eingescannte Unterschrift erfolgen. 7. Die Verfahrenssprache ist deutsch. Es werden daher 
nur Angaben und Nachweise in deutscher Sprache akzeptiert (ggf. in deutscher Übersetzung); 
8. Maßgeblich ist allein der Text der europaweiten Bekanntmachung im Amtsblatt der EU. 9. 
Der Auftraggeber behält sich vor, von seinem Nachforderungsrecht Gebrauch zu machen.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Dokumenty zamówienia
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Udział w organizacji przestępczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe §§ 123 bis 
124 GWB
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Nadużycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach 
§§ 123 bis 126 GWB

https://www.dtvp.de
https://www.dtvp.de
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Naruszenie obowiązku płatności podatków: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Niewypłacalność: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarządza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 
126 GWB
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Poważne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Durchführung energetischer Inspektionen von Heizungs-, Trinkwassererwärmungs- bzw. 
von Klimaanlagen
Opis: Heizungs- und Trinkwassererwärmungsanlagen Die in den jeweiligen Liegenschaften 
vorhandenen Heizungs- und Trinkwassererwärmungs-anlagen sind einer energetischen 
Inspektion zu unterziehen. Die Inspektion umfasst mindestens folgende Leistungen: - Sichtung 
und Bewertung der Bestandsdokumentation, - Besichtigung, Prüfung und Messung der 
Anlagenkomponenten (Wärmeerzeugung, Wärmeverteilung, Wärmeübergabe, Regelung, 
Trinkwassererwärmung), - überschlägige Heizlast- und Wärmebedarfsberechnung, - 
Bewertung der Anlagendimensionierung und des Anlagenzustands, - Ermittlung der Effizienz 
wesentlicher Komponenten, - Entwicklung und Bewertung von Maßnahmen zur energetischen 
Optimierung, ein-schließlich Wirtschaftlichkeitsbetrachtung und Amortisationsrechnung, - 
Dokumentation der Ergebnisse in einem Inspektionsbericht. Die Inspektion erfolgt mindestens 
nach den Vorgaben der DIN SPEC 15378 sowie den einschlägigen gesetzlichen und 
technischen Regelwerken. Das Personal muss nach GModG § 77 qualifiziert sein. Die 
Nachweise sind mit Angebotsabgabe einzureichen. Klimaanlagen und raumlufttechnische 
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Anlagen Die in den jeweiligen Liegenschaften vorhandenen Klimaanlagen und 
raumlufttechnischen Anlagen (RLT-Anlagen) sind einer energetischen Inspektion zu 
unterziehen. Die Inspektion umfasst mindestens folgende Leistungen: - Sichtung und 
Bewertung der Bestandsdokumentation, - Besichtigung, Prüfung und Messung der 
Anlagenkomponenten (Kälteerzeugung, Kälteverteilung, Luftaufbereitung, Regelung), - 
überschlägige Kühllastberechnung, - Bewertung der Anlagendimensionierung und des 
Anlagenzustands, - Ermittlung der Effizienz wesentlicher Komponenten, - Entwicklung und 
Bewertung von Maßnahmen zur energetischen Optimierung, einschließlich 
Wirtschaftlichkeitsbetrachtung und Amortisationsrechnung, - Dokumentation der Ergebnisse in 
einem Inspektionsbericht. Die Inspektion erfolgt orientierend an den Vorgaben der DIN SPEC 
15240 sowie den einschlägigen gesetzlichen und technischen Regelwerken. Methodik und 
Durchführung Vor-Ort-Begehung und Datenerhebung Die Inspektionen sind grundsätzlich vor 
Ort in den jeweiligen Liegenschaften durchzuführen. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, alle für 
die Bewertung erforderlichen Daten eigenständig zu erheben, zu dokumentieren und zu 
plausibilisieren. Hierzu zählen insbesondere Messungen, Sichtprüfungen, 
Fotodokumentationen sowie die Auswertung vorhandener Unterlagen. Messungen und 
Simulationen Alle erforderlichen Messungen sind mit kalibrierten Messgeräten durchzuführen. 
Die Kalibrierzertifikate sind auf Verlangen vorzulegen. Für die Bewertung und Optimierung der 
Anlagen sind - sofern in der Leistungsbeschreibung gefordert - dynamische Simulationen der 
Anlagenbetriebsweise durchzuführen. Die verwendete Simulationssoftware und die zugrunde 
gelegten Wetterdaten sind im Bericht zu dokumentieren. Bewertung und 
Maßnahmenentwicklung Auf Basis der erhobenen Daten sind die Anlagen hinsichtlich ihrer 
energetischen Effizienz, ihres Zustands und ihrer Auslegung zu bewerten. Es sind konkrete 
Maßnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz zu entwickeln, zu priorisieren und 
hinsichtlich Investitionskosten, Energieeinsparung, Wirtschaftlichkeit und 
Treibhausgasminderung zu bewerten. Für jede identifizierte Optimierungsmaßnahme und für 
die wesentlichen Anlagenkomponenten sind mindestens folgende Angaben nachvollziehbar zu 
berechnen und zu dokumentieren: - Die zu erwartende jährliche Energieeinsparung (z. B. in 
kWh/a) - Die daraus resultierende jährliche CO2-Einsparung (z. B. in t CO2/a), basierend auf 
den von der Auftraggeberin zur Verfügung gestellten spezifischen Umrechnungsfaktoren - Die 
erforderlichen Investitionskosten (in EUR) - Die Amortisationszeit (in Jahren) auf Basis der 
eingesparten Energiekosten - Die Bewertung des Lebenszyklus und der Restnutzungsdauer 
der vorhandenen Komponenten, Bewertung der Regelkonformität (z.B. Verwendung nicht 
mehr zugelassener Kühlmittel etc.) - Eine Wirtschaftlichkeitsbetrachtung (z. B. einfache oder 
dynamische Amortisations-rechnung nach VALERI) - Ein empfohlener Zeithorizont für die 
Umsetzung (kurz-, mittel-, langfristig) Sofern sich mehrere Maßnahmen sinnvoll bündeln 
lassen, ist ein entsprechendes Maßnahmenbündel vorzuschlagen und hinsichtlich 
Synergieeffekten, Gesamtkosten, Energie- und CO2-Einsparungen sowie 
Umsetzungszeitraum gesondert zu bewerten. Die Ergebnisse sind in einem 
Maßnahmenkatalog zusammenzufassen. Berichtswesen und Dokumentation Berichtsinhalte 
und -struktur Für jede durchgeführte Inspektion ist ein Inspektionsbericht zu erstellen, der 
mindestens folgende Inhalte umfasst: - Allgemeine Angaben zur Liegenschaft und zur 
Inspektion, - Beschreibung und Bewertung der inspizierten Anlagen, - Darstellung der 
erhobenen Daten und Messergebnisse, - Bewertung der energetischen Effizienz und des 
Anlagenzustands, - Bewertung des Lebenszyklus und der Restnutzungsdauer der 
wesentlichen Anlagen-komponenten - Entwicklung und Bewertung von 
Optimierungsmaßnahmen, - Wirtschaftlichkeitsbetrachtung und Amortisationsrechnung, - 
Zusammenfassung und Handlungsempfehlungen, - Fotodokumentation, - Verwendete 
Normen, Richtlinien und Simulationsgrundlagen. Berichtsmuster und Freigabe 
Ergebnispräsentation Leistungsfristen, Termine und Abwicklung - Leistungsfristen und 
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Zeitplanung - Abstimmung und Terminänderungen - Übergabe und Abnahme - Dokumentation 
und Datenhaltung gem. B1_Leistungsbeschreibung
Wewnętrzny identyfikator: 26-2000068528

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 50700000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji instalacji 
budynkowych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Postfach 10 06 02  
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60006
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: verschiedene Standorte, gem. Datei "B1_Anlage 1_Standorte_26-
2000068528.docx"

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Wymagane w ofercie
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Registereintragungen, Ziff. 4: Eigenerklärung zur Eignung, Vordruck 
11078 II, gem. C3: Angaben über die Eintragung im Handelsregister/Berufsregister mit 
Angabe des Amtsgerichtes sowie der Registernummer, Handwerksrolle, Industrie- und 
Handelskammer, Berufsregister. Ggf. entsprechende Bescheinigungen vorlegen (in der 
Bundesrepublik Deutschland z. B. Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in 
der Handwerksrolle bzw. Handwerkskarte oder ein Berufsregister, bei ausländischen 
Bewerbern Unterlagen gemäß § 44 VgV).

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zur Eignung, Vordruck 11078 II, gem. C3: Angaben zu 
Insolvenzverfahren und Liquidation, Ziff. 5

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
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Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zur Eignung, Vordruck 11078 II, gem. C3: Angaben, 
dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die Zuverlässigkeit als 
Bewerber/Bieter in Frage stellt, Ziff. 7

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zur Eignung, Vordruck 11078 II, gem. C3: Angaben 
zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur gesetzlichen Sozialversicherung, Ziff. 8 
Ggf. Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zur Eignung, Vordruck 11078 II, gem. C3: Angabe zur 
Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft, Ziff. 9: Ggf. Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zur Eignung, Vordruck 11078 II, gem. C3: Angaben zu 
Leistungen, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar sind, Ziff. 2 Ich/wir fügen dem 
Angebot 3 Referenznachweise aus den letzten 5 Jahren bei. Die Referenznachweise 
enthalten mindestens folgende Angaben: Ansprechpartner (ggf. unter Angabe von 
Telefonnummer und Adresse), Art der ausgeführten Leistung, Auftragssumme, 
Ausführungszeitraum, stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges. Mindestanforderung je Referenz: - Nachweis über die 
erfolgreiche Durchführung von mindestens drei vergleichbaren Projekten im Bereich 
energetischer Inspektionen gemäß Gebäudeenergiegesetz (GEG) und den einschlägigen 
Normen (z. B. DIN SPEC 15240, DIN SPEC 15378) innerhalb der letzten fünf Jahre. - 
Mindestens eines dieser Projekte muss die energetische Inspektion von mehreren Immobilien 
(mindestens 5 Liegenschaften) eines deutschlandweiten Immobilienportfolios für einen 
Auftraggeber über einen zusammenhängenden Zeitraum von mindestens zwei Jahren umfasst 
haben.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Eigenerklärung zur Eignung, Vordruck 11078 II, gem. C3: Angabe zu 
Versicherungen, Ziff. 6: Ggf. Vorlage einer aktuell gültigen Versicherungsbestätigung mit 
Deckungssummen.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekcji: § 77 Fachkunde des Inspektionspersonals (1) Eine Inspektion darf nur 
von einer fachkundigen Person durchgeführt werden. (2) Fachkundig ist insbesondere 1. eine 
Person mit einem berufsqualifizierenden Hochschulabschluss in einer der Fachrichtungen 
Versorgungstechnik oder Technische Gebäudeausrüstung mit mindestens einem Jahr 
Berufserfahrung in Planung, Bau, Betrieb oder Prüfung raumlufttechnischer Anlagen, 2. eine 
Person mit einem berufsqualifizierenden Hochschulabschluss in einer der Fachrichtungen 
Maschinenbau, Elektrotechnik, Verfahrenstechnik oder Bauingenieurwesen oder einer 
anderen technischen Fachrichtung mit einem Ausbildungsschwerpunkt bei der 
Versorgungstechnik oder der Technischen Gebäudeausrüstung mit mindestens drei Jahren 
Berufserfahrung in Planung, Bau, Betrieb oder Prüfung raumlufttechnischer Anlagen, 3. eine 
Person, die für ein zulassungspflichtiges anlagentechnisches Gewerbe die Voraussetzungen 
zur Eintragung in die Handwerksrolle erfüllt, 4. eine Person, die für ein zulassungsfreies 
Handwerk in einem der Bereiche nach Nummer 3 einen Meistertitel erworben hat, 5. eine 
Person, die auf Grund ihrer Ausbildung berechtigt ist, ein zulassungspflichtiges Handwerk in 
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einem der Bereiche nach Nummer 3 ohne Meistertitel selbständig auszuüben, 6. eine Person, 
die staatlich anerkannter oder geprüfter Techniker ist, dessen Ausbildungsschwerpunkt auch 
die Beurteilung von Lüftungs- und Klimaanlagen umfasst. (3) Eine gleichwertige Aus- oder 
Fortbildung, die in einem anderen Mitgliedstaat der Europäischen Union, einem anderen 
Vertragsstaat des Abkommens über den Europäischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz 
erworben worden ist und durch einen entsprechenden Nachweis belegt werden kann, ist den 
in Absatz 2 genannten Aus- und Fortbildungen gleichgestellt. Der Nachweis ist mit dem 
Angebot einzureichen.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Angebotsvergleichspreis
Opis: Angebotsvergleichspreis gemäß C2_Preisangebot (max. 400 Punkte). Das günstigste 
Angebot wird mit 400 Punkten bewertet. Die Punktbewertung für Angebo-te mit einer 
Abweichung von bis zu 100% (dem doppelten Angebotspreis des preiswer-testen Angebotes) 
erfolgt über eine lineare Interpolation (gerundet auf volle Zahlen). An-gebote mit einer 
Abweichung von >= 100% werden mit 0 Punkten bewertet.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Nazwa: Qualität
Opis: Die zu erwartende Qualität der angebotenen Dienstleistungen auf Grundlage der 
Angaben des Bieters im Konzept (max. 500 erreichbare Punkte insgesamt). Dabei erfolgt 
unter Berücksichtigung des Gewichtungsfaktors entsprechend dem gewählten 
Verpflegungskonzepts eine Aufteilung der Qualität in Unterkriterien wie folgt: 1) Bewertung 
Inspektionsbericht (80% = max. 400 Punkte) Die Ermittlung der Punkte erfolgt hier nach 
Erfüllung der Forderungen gem. A4_Wertungsmatrix_26-2000068528. 2) Bewertung Termin- 
und Ablaufplan (10% = max. 50 Punkte) Die Ermittlung der Punkte erfolgt hier nach Erfüllung 
der Forderungen gem. A4_Wertungsmatrix_26-2000068528. 3) Bewertung Projektteams und 
Kapazitätsplanung (10% = max. 50 Punkte) Die Ermittlung der Punkte erfolgt hier nach 
Erfüllung der Forderungen gem. A4_Wertungsmatrix_26-2000068528.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MPRE
/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MPRE

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MPRE
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MPRE/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MPRE/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MPRE
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y63MPRE
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Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 79 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Es gelten die Regelungen des § 56 VgV.
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Eigenerklärungen gemäß C5_ Verzeichnis NU-
Leistungen Vordr. 11029 c in den Vergabeunterlagen enthalten. Verzeichnis über Art und 
Umfang der Leistungen, für die sich der Bieter der Fähigkeiten (Mittel/Kapazitäten) anderer 
Unternehmen bedienen wird. Benennung über Art und Umfang der Teilleistungen, die sich der 
Bewerber/Bieter der Fähigkeiten anderer Unternehmen bedienen wird. C6_Eigenerklärung 
Russland Sanktionen-VO C7_Eigenerklärung zur Bildung einer ARGE D1_ 
Verpflichtungserklärung Vord. 11029 d Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen im Falle 
einer Auftragsvergabe dem Bewerber/Bieter die erforderlichen Fähigkeiten (Mittel/Kapazitäten) 
zur Verfügung zu stellen.
To postępowanie podlega Regulacji dotyczącej zagranicznych dotacji (FSR)
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacje o terminach odwołania: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig soweit: 1) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Deutsche 
Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Deutsche Bundesbank, 
Zentralbereich Beschaffungen

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Deutsche Bundesbank, Zentralbereich Beschaffungen
Numer rejestracyjny: 991-80008-08
Adres pocztowy: Taunusanlage 5
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60329
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
E-mail: carola.landeck@bundesbank.de
Telefon: +49 69 9566-35200
Faks: +49 695069-2575
Adres strony internetowej: http://www.bundesbank.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Deutsche Bundesbank, Leiter des Zentralbereichs Beschaffungen
Numer rejestracyjny: t:069956632197
Adres pocztowy: Postfach 10 06 02
Miejscowość: Frankfurt am Main
Kod pocztowy: 60006
Podpodział krajowy (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Kraj: Niemcy
E-mail: nachpruefung@bundesbank.de
Telefon: +49 699566-32197
Faks: +49 695069-2575
Adres strony internetowej: http://www.bundesbank.de
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numer rejestracyjny: t:022894990
Adres pocztowy: Villemombler Str. 76
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

mailto:carola.landeck@bundesbank.de
http://www.bundesbank.de
mailto:nachpruefung@bundesbank.de
http://www.bundesbank.de
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E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 2289499-0
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: aa76d95b-b472-4d55-b3c7-a19fe4a4e8fb  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 11/09/2026 15:29:06 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 633877-2026
Numer wydania Dz.U. S: 178/2026
Data publikacji: 15/09/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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